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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU IR ORGANU PRIIMTT KOMUNIKATAI

KOMISIJA

Komisijos komunikatas — Bendrijos laikinoji valstybés pagalbos priemoniy sistema siekiant padidinti
galimybes gauti finansavimg dabartinés finansy ir ekonomikos krizés sglygomis

(2009/C 83/01)

1. FINANSU KRIZE, JOS POVEIKIS REALIAI EKONOMIKALI IR LAIKINUJU PRIEMONIU BUTINYBE
1.1. Finansy krizé ir jos poveikis realiai ekonomikai

2008 m. lapkricio 26 d. Komisija priemé komunikatg ,Europos ekonomikos atkairimo planas“ (') (,Atkdrimo
planas®), kuriuo siekiama paskatinti Europos atkiirimg po dabartinés finansy krizés. Atkiirimo planas
pagristas dviem vienas kita sutvirtinan¢iais pagrindiniais elementais. Visy pirma numatomos trumpalaikés
priemonés paklausai paskatinti, darbo vietoms i§saugoti ir padéti atkurti pasitikéjimg ir, antra, numatomos
pazangios investicijos, kuriomis siekiama paskatinti ilgalaikj didesnj augima ir tvarig gerove. Atkfirimo
planas sustiprins ir paspartins jau dabar pagal Lisabonos strategija vykdomas reformas.

Atsizvelgiant i Sias aplinkybes, Bendrijos uzdavinys yra vengti valstybés veiksmy, kurie galéty sutrukdyti
siekti tikslo teikti mazesng ir tikslingesng valstybés pagalbg. Nepaisant to, tam tikromis sglygomis nauja
laikina valstybés pagalba reikalinga.

[ Atktirimo plang taip pat jtrauktos papildomos iniciatyvos valstybés pagalbos taisykles taikyti taip, kad krize
bty galima jveikti kuo lankstesnémis priemonémis, kartu islaikant vienodas salygas ir i§vengiant nepagristo
konkurencijos ribojimo. Siame komunikate i§samiai nurodoma, kokiomis papildomomis laikinomis galimy-
bémis valstybés narés gali pasinaudoti skirdamos valstybés pagalba.

Finansy krizés poveikis pirmiausia itin juntamas Bendrijos banky sektoriuje. Taryba pabrézé, kad dél vals-
tybés veiksmy turi bati sprendziama nacionaliniu lygmeniu, taciau reikia laikytis suderintos sistemos ir
vadovautis tam tikrais bendraisiais ES principais (). Komisija nedelsdama reagavo pasitlydama jvairiy prie-
moniy, be kita ko, priimdama Komunikatg dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo finansy jstaigoms
skirtoms priemonéms dél dabartinés pasaulinés finansy krizés (%) ir kelis sprendimus, pagal kuriuos
leidziama teikti sanavimo pagalbg finansy istaigoms.

Pakankamai galimybiy gauti finansavimg prieinama kaina yra iSankstiné privaciojo sektoriaus investicijy,
augimo ir darbo viety kiirimo salyga. Valstybés narés turi pasinaudoti jtaka, jgyta teikiant didele finansing
paramg banky sektoriui, ir uZztikrinti, kad dél Sios paramos ne tik pageréty banky finansiné padétis, bet
naudos biity visai ekonomikai. Todél parama finansy sektoriui turéty bati tikslinga ir uztikrinti, kad bankai
atnaujinty jprasting skolinimo veikla. Komisija i tai atsizvelgs perzitirédama valstybés pagalbg bankams.

() Komisijos komunikatas Europos Vadovy Tarybai, COM(2008) 800.
() 2008 m. spalio 7 d. Tarybos (Ekonomika ir finansai) i§vados.
() OL C 270, 2008 10 25, p. 8.
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Nors panasu, kad padétis finansy rinkose geréja, dabar juntamas visas finansy krizés poveikis realiai ekono-
mikai. Didelis nuosmukis daro poveikj visai ekonomikai ir turi neigiamos jtakos namy tkiams, jmonéms ir
darbo vietoms. Visy pirma dél krizés finansy rinkose bankai mazina skolinamo kapitalo apimtis ir yra daug
maziau linke rizikuoti, palyginti su ankstesniais metais, todél varzomas kredity teikimas. Dél Sios finansy
krizés gali biti ribojama kredito suma, mazéti paklausa ir prasidéti nuosmukis.

Tokie sunkumai gali daryti poveikj ne tik silpnoms bendrovéms, neturin¢ioms mokumo uzZtikrinimo prie-
moniy, bet ir sunkumy nepatirian¢ioms bendrovéms, kurioms staiga pritritks kredity arba kurios jy net
negalés gauti. Su tokiomis problemomis pirmiausia susidurs mazosios ir vidutinés jmonés (MV]), kurioms
bet kuriuo atveju sunkiau gauti finansavimg nei didesnéms bendrovéms. Tokia padétis gali ne tik turéti itin
neigiamos jtakos daugelio sunkumy nepatirian¢iy bendroviy ir jy darbuotojy ekonominei padéciai trum-
puoju ir vidutinés trukmés laikotarpiu; jos neigiamas poveikis visoms Bendrijos investicijoms j ateitj —
pirmiausia siekiant tvariojo augimo ir kity Lisabonos strategijos tiksly — gali islikti ilgiau, o tikslus gali
tekti atidéti arba jy netgi visiskai atsisakyti.

1.2. Nacionaliniy pagalbos priemoniy glaudaus derinimo Europos mastu poreikis

Esant dabartinei finansinei padéciai valstybés narés gali bati linkusios veikti pavieniui ir pirmiausia, siek-
damos paremti savo bendroves, isitraukti j subsidijy varZybas. Patirtis rodo, kad tokie pavieniai veiksmai
negali baiti veiksmingi ir gali daryti didele Zala vidaus rinkai. Visiskai atsizvelgiant j dabarting ypatingg
ekonoming padétj svarbu uztikrinti, kad teikiant parama Europos bendrovéms bty sudarytos vienodos
salygos ir iSvengta valstybiy nariy subsidijy varzyby, kurios nebiity tvari priemoné ir pakenkty visai Bend-
rijai. Tam ir vykdoma konkurencijos politika.

1.3. Laikinyjy valstybés pagalbos priemoniy poreikis

Nors valstybés pagalba néra stebuklinga priemoné dabartiniams sunkumams 3alinti, tikslinga valstybés
parama bendrovéms galéty bati naudinga dedant bendras pastangas nesuvarZyti skolinimo bendrovéms ir
paskatinti testi investicijas | ateities mazai anglies dioksido j aplinka iSskirianciy technologijy ekonomikg.

Siame komunikate numatytomis laikinosiomis papildomomis priemonémis sickiama dviejy tiksly. Pirma,
atsizvelgiant j iSimtines pereinamojo laikotarpio su banky krize siejamas finansavimo problemas, nesuvarzyti
banky skolinimo bendrovéms — taip uztikrinti, kad ir toliau i8liks galimybé gauti finansavima. Kaip patvir-
tinta neseniai priimtame 2008 m. birzelio 25 d. Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Visy pirma galvokime apie
mazuosius“ — Europos iniciatyvoje ,Small Business Act“ (*), MV] ypa¢ svarbios visai Europos ekonomikai
ir jy finansinés padéties gerinimas taip pat turés teigiama poveikj dideléms bendrovéms — taip bus remiamas
ilgalaikis bendras ekonomikos augimas ir modernizavimas.

Antras tikslas — skatinti bendroves toliau investuoti j ateitj, visy pirma j tvaryjj ekonomikos augimg. I3
tikryjy padariniai galéty bati stulbinantys, jeigu aplinkos srityje pasiekta pastebima pazanga dél dabartinés
krizés sustoty arba viskas pakrypty | priesinga puse. Dél Sios priezasties svarbu suteikti laiking investicijy i
aplinkos projektus (kuriais, inter alia, baty galima uZtikrinti Bendrijos pramonés pranasumg technologijy
srityje) parama bendrovéms — taip bty sprendziamas neatidéliotinos ir bitinos finansinés paramos klau-
simas siekiant ilgalaikés naudos Europai.

Siame komunikate pirmiausia primenamos jvairios valstybés paramos galimybés, kuriomis valstybés narés
gali pasinaudoti pagal esamas valstybés pagalbos taisykles, ir tik po to nustatomos papildomos valstybés
pagalbos priemonés, kurias valstybés narés gali laikinai suteikti, kad pasalinty esamus sunkumus, su kuriais
susiduria tam tikros bendrovés ir kurie susij¢ su galimybe gauti finansavima, ir paremty investicijas,
vykdomas siekiant aplinkosaugos tiksly.

Komisijos manymu, siilomos pagalbos priemonés tinkamiausios siekiant ty tiksly.

() COM(2008) 394 galutinis.
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2. BENDROSIOS EKONOMINES POLITIKOS PRIEMONES

Reaguojant | dabarting ekonoming padétj, buvo priimtas Atkirimo planas. Atsizvelgiant j krizés masta,
Bendrijai reikia darnaus pozitirio — pakankamai didelio masto ir pakankamai drasaus, kad bity atkurtas
vartotojy ir verslo pasitikéjimas.

Atkdrimo plano strateginiai tikslai:
— skubiai paskatinti paklausg ir padidinti vartotojy pasitikéjima;

— mazinti Zmoniy patiriamus nuostolius dél ekonomikos nuosmukio ir jo padarinius labiausiai pazeidzia-
miems gyventojams. Krizé paveiké arba paveiks daug darbuotojy ir jy Seimy. Galima imtis veiksmy
darbo viety praradimui sustabdyti ir padéti Zmonéms sparciai sugrizti j darbo rinka, uZuot ilga laikg
buvus be darbo;

— padéti Europai pasirengti pasinaudoti padétimi, kai Europos ekonomika vél ims augti, kad ji atitikty
konkurencingumo, tvarumo ir ateities poreikius, kaip apibrézta Lisabonos strategijoje. Vadinasi, reikia
remti inovacijas, kurti Ziniy ekonomika ir spartinti peréjima prie mazai anglies dioksido | aplinkg
isskirianciy technologijy ir veiksmingo iStekliy naudojimo ekonomikos.

Valstybés narés jau dabar gali pasinaudoti keliomis priemonémis, kad pasiekty ty tiksly, ir Sios priemonés
néra laikomos valstybés pagalba. Pavyzdziui, tam tikros bendrovés gali susidurti su didesniais sunkumais
gauti finansavima nei kitos bendrovés ir dél to atidéti savo augimui ir numatyty investicijy plétojimui biiting
finansavimg arba netgi jo atsisakyti. Siuo atveju valstybés narés galéty priimti bendras politikos priemones,
taikomas visy jy teritorijoje veiklg vykdanciy bendroviy atitinkamai veiklai, kurios nebity valstybés pagalbos
taisyklés, ir tokiu badu siekti laikinai su$velninti finansines problemas trumpalaikiu ir vidutinés trukmés
laikotarpiais. Pavyzdziui, biity galima pratesti socialinio draudimo arba panasiy jmoky, netgi mokesciy,
mokéjimo terminus arba sukurti darbuotojams skirty priemoniy. Jeigu tokiomis priemonémis gali naudotis
visos jmonés, jos i§ esmés néra valstybés pagalba.

Valstybés narés taip pat gali teikti tiesioging parama vartotojams: pavyzdziui, tiems, kurie atsisako seny
produkty ir (arba) perka ekologiskus. Jeigu tokia pagalba suteikiama nediskriminuojant dél produkto kilmeés,
ji néra valstybés pagalba.

Be to, galima pasinaudoti bendrosiomis Bendrijos programomis, pavyzdziui, Konkurencingumo ir inovacijy
bendrgja programa (2007-2013 m.), isteigta 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dimu Nr. 1639/2006/EB (°), ir Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés
veiklos septintgja bendraja programa (2007-2013 m.), isteigta 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos sprendimu Nr. 1982/2006/EB (%), siekiant kuo veiksmingiau padéti ne tik MVI, bet ir dideléms
jmonéms. Tokios priemonés visiskai suderinamos su kitomis Europos iniciatyvomis, pavyzdziui, su Europos
investicijy banko sprendimu sutelkti 30 mlrd. EUR Europos MVI paremti ir jsipareigojimu didinti savo
gebéjimus dalyvauti infrastruktiiros projektuose.

3. VALSTYBES PAGALBOS GALIMYBES PAGAL ESAMAS PRIEMONES

Per kelerius pastaruosius metus Komisija gerokai modernizavo valstybés pagalbos taisykles, sickdama paska-
tinti valstybes nares tikslingiau skirti valstybés parama tvarioms investicijoms ir taip prisidéti prie Lisabonos
strategijos. Siomis aplinkybémis ypatingas démesys — ir didesnés galimybés skirti valstybés pagalbg — tenka
MVI. Be to, valstybés pagalbos taisyklés gerokai supaprastintos ir modernizuotos 2008 m. rugpjicio 6 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 800/2008, skelbianciu tam tikry rasiy pagalba suderinama su bendraja rinka
taikant Sutarties 87 ir 88 straipsnius (Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas) (7), kuriuo valstybéms
naréms suteikiama jvairiausiy pagalbos priemoniy galimybiy, kuriy administraciné nasta minimali. Toliau
isvardytos esamos valstybés pagalbos priemonés ypac svarbios dabartinés ekonominés padéties salygomis.

OL L 310, 2006 11 9, p. 15.
() OL L 412, 2006 12 30, p. 1.
OL L 214, 2008 8 9, p. 3.
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2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1998/2006 d¢l Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
de minimis pagalbai () (,De minimis reglamente) i§samiai nurodoma, kad bendrovei suteikta iki
200 000 EUR parama per bet kurj trejy mety laikotarpj nelaikoma valstybés pagalba pagal Sutartj. Tame
paciame reglamente taip pat nustatoma, kad garantijos, kuriy verté iki 1,5 mln. EUR, nevirsija de minimis
virSutinés ribos, todél néra valstybés pagalba. Dél to valstybés narés gali teikti tokias garantijas neskai¢iuo-
damos atitinkamos pagalbos ekvivalento ir nepatirdamos administracinés nastos.

Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas yra pagrindinis valstybés pagalbos taisykliy dokumentas, nes juo
supaprastinamos tam tikroms svarbioms valstybés pagalbos priemonéms skirtos valstybés pagalbos proce-
diros ir skatinama valstybés pagalba vél priskirti Bendrijos prioritetiniams tikslams. Visos anksciau galioju-
sios bendrosios iSimtys bei naujos sritys (inovacijos, aplinka, moksliniai tyrimai ir plétra dideliy bendroviy
atveju, rizikos kapitalo priemonés MV] atveju) sujungtos i vieng priemone. Visais atvejais, kuriuos aprépia
Bendrasis bendrosios iimties reglamentas, valstybés narés gali skirti pagalbg i§ anksto nepranesusios Komi-
sijai. Todél proceso sparta i§ tikryjy yra vien tik valstybiy nariy rankose. Bendrasis bendrosios iSimties
reglamentas itin svarbus MV], nes jame numatytos specialios investicijy ir uzimtumo pagalbos taisyklés
tik MVL. Be to, visas jtrauktas 26 priemones galima taikyti MV]; taigi valstybés narés gali paremti MV]
jvairiais jy vystymosi etapais, padéti joms gauti finansavima, pasinaudoti moksliniais tyrimais ir plétra,
inovacijomis, naudotis mokymui, uZimtumui bei aplinkai skirtomis priemonémis ir pan.

2008 m. pradzioje priimtos naujosios Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairés (°), kurios yra
Energetikos ir klimato kaitos paketo dalis. Remdamosi tomis gairémis valstybés narés gali teikti valstybés
pagalba, inter alia, kaip nurodyta toliau:

— pagalba bendrovéms, kurios siekia aukstesnio aplinkos apsaugos lygio nei Bendrijos standartai arba, jeigu
tokiy néra, iki 70 % papildomy ilaidy investicijoms (iki 80 % ekologiniy inovacijy srityje) mazy jmoniy
atveju ir iki 100 % papildomy i8laidy investicijoms, jeigu pagalba teikiama i§ tikryjy konkurencingo
konkurso biidu, $iuo atveju netgi dideléms bendrovéms. Taip pat leidZziama pagalba sickiant i§ anksto
prisitaikyti prie busimy Bendrijos standarty ir pagalba aplinkos tyrimams;

— atsinaujinanciy energijos istekliy ir bendros $ilumos ir elektros energijos gamybos tikslais valstybés narés
gali teikti pagalba veiklai, i§ kurios biity dengiamos visos papildomos gamybos islaidos;

— norédamos pasiekti aplinkosaugos tiksly energijos taupymo ir Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo
mazinimo srityse valstybés narés gali teikti pagalbg, kuri padéty jmonéms taupyti energija, ir pagalba
atsinaujinantiems energijos istekliams bei bendrai $ilumos ir elektros energijos gamybai iki 80 % papil-
domy i8laidy investicijoms mazy jmoniy atveju ir iki 100 % papildomy investicijy islaidy, jeigu pagalba
suteikiama i§ tikryjy konkurencingo konkurso badu.

2006 m. gruodzio mén. Komisija priémé nauja Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, taiko-
majai veiklai ir naujoviy diegimui sistemg (1°). Tame tekste yra nuostaty dél inovacijy; jos specialiai skirtos
MVI ir atitinka tikslingesnés pagalbos tiksla siekiant darbo viety kirimo ir ekonomikos augimo pagal
Lisabonos strategijg. Visy pirma valstybés nares gali teikti valstybés pagalba, inter alia, kaip nurodyta toliau:

— pagalba moksliniy tyrimy ir plétros projektams, visy pirma — fundamentiniams tyrimams (iki 100 %
reikalavimus atitinkan¢iy i$laidy) ir pramoniniams tyrimams (iki 80 % mazoms jmonéms);

— iki 1 mln. EUR ir net didesné pagalba naujoms inovacijas diegianc¢ioms jmonéms remiamuose regio-
nuose, pagalba inovacijy diegimo grupéms, pagalba inovacijy diegimo konsultacinéms paslaugoms ir
inovacijy diegimo paramos paslaugoms;

(% OL L 379, 2006 12 28, p. 5.
() OL C 82, 2008 4 1, p. 1.
(19 OL C 323, 2006 12 30, p. 1.
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— pagalba jdarbinant aukstos kvalifikacijos darbuotojus, pagalba techninio pagristumo analizéms, pagalba
procesy ir organizaciniy inovacijy diegimui paslaugy sektoriuje, pagalba pramoninés nuosavybés teisiy
MVI islaidoms padengti.

Mokymas taip pat yra vienas pagrindiniy konkurencingumo elementy. Labai svarbu iSsaugoti investicijas |
mokyma netgi didéjancio uzimtumo laikotarpiu, siekiant plétoti naujus igiidZius. Pagal Bendraji bendrosios
iSimties reglamenta valstybés narés gali teikti tick bendro pobiidzio, tiek specializuoto mokymo pagalba
bendrovéms (iki 80 % reikalavimus atitinkanéiy islaidy).

2008 m. Komisija priémé nauja Pranesimg dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis
suteikiamai valstybés pagalbai ('), kuriame konkreciai nurodyta, kokiomis salygomis valstybés paskoly
garantijos néra valstybés pagalba. Pagal t3 prane$ima garantijos pirmiausia nelaikomos valstybés pagalba,
kai uz jas mokama rinkos kaina. Pranesime isaiskintos salygos, pagal kurias nustatoma, ar garantijos
laikomos arba nelaikomos pagalba, taip pat pirma karta nustatytos konkrecios MV skirtos ,saugaus
uosto“ priemokos, suteikiancios galimybe papras¢iau, taciau saugiai, naudotis garantijomis, siekiant skatinti
MVI finansavimag.

2006 m. liepos mén. Komisija priémé naujas Bendrijos gaires dél valstybés pagalbos rizikos kapitalo
investicijoms | maZzgsias ir vidutines imones skatinti (1?). Jos skirtos naujoves diegian¢ioms ir sparciai
augancioms MV, kurioms Lisabonos strategijoje skiriama itin daug démesio. Komisija tikslinei MV] nustaté
naujg 1,5 mln. EUR ,saugaus uosto” ribg — tai 50 % padidéjimas. Komisija pripazista, kad, kaip taisykle, iki
tos auksciausios ribos triksta pakaitiniy finansavimo i§ finansy rinky priemoniy (t. y. egzistuoja rinkos
nepakankamumas). Be to,  Bendrajj bendrosios i§imties reglamentg jtraukta pagalba rizikos kapitalui.

Maziau i$sivysciusiuose regionuose valstybés narés pagal 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos
teikimo gaires (*%), taikomas nuo 2007 m. sausio mén., gali teikti investicing pagalbg naujai imonei jkurti,
esamai jmonei plésti arba produkcijai jvairinti gaminant naujus produktus.

2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairémis taip pat sukuriama nauja pagalbos forma,
siekiant paskatinti naujy jmoniy steigimasi ir mazyjy jmoniy plétra remiamose vietovése pirmuoju veiklos
etapu.

Pagal esamas Bendrijos gaires dél valstybés pagalbos sunkumus patiriancioms jmonéms sanuoti ir restruk-
tirizuoti (14) valstybés narés taip pat gali teikti pagalbg bendrovéms, kurioms reikia valstybés paramos. Tuo
tikslu valstybés narés gali pranesti apie pagalbos schemas MVI sanuoti ir (arba) restruktirizuoti.

Atsizvelgdama | esamas valstybés pagalbos galimybes, Komisija jau leido taikyti daugelj schemy, kuriomis
valstybés narés gali reaguoti | dabarting finansing padeéti.

4. 87 STRAIPSNIO 3 DALIES B PUNKTO TAIKYMAS
4.1. Bendrieji principai

Pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies b punkta Komisija bendrajai rinkai neprieStaraujancia gali paskelbti
pagalbg ,kurios nors valstybés narés ekonomikos dideliems sutrikimams atitaisyti“. Atsizvelgdamas j tai,
Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismas nusprendé, kad sutrikimas turéty turéti jtakos visai tos
valstybés narés ekonomikai — ne tik vieno i§ regiony arba teritorijos dalies ekonomikai. Be to, Sis sprendimas
atitinka bitinybe grieztai aiSkinti bet kokig nukrypti leidZiancig nuostata, pavyzdziui, numatytaja Sutarties
87 straipsnio 3 dalies b punkte (*°).

OL C 155, 2008 6 20, p. 10.
OL C 194, 2006 8 18, p. 2.
OL C 54, 2006 3 4, p. 13.

O

11-3663, 167 punktas.
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Siuo grieztu aiskinimu Komisija nuosekliai rémési priimdama sprendimus (16).

Tokiomis aplinkybémis Komisija mano, kad kovojant su dabartine pasauline krize reikia ne tik skubiai
paremti finansy sistemg, bet ir imtis ypatingy politinio atsako priemoniy.

Krizés poveiki, nors ir skirtingais biidais bei nevienodo masto, patirs visos valstybés narés, taip pat tikétina,
kad didés nedarbas, mazés paklausa ir prastés fiskaliné padétis.

Atsizvelgdama | dabartinés finansy krizés sunkumg ir jos poveikj visai valstybiy nariy ekonomikai, Komisija
mano, kad siekiant jveikti tuos sunkumus tam tikry kategorijy valstybés pagalba ribota laikotarpj pateisi-
nama ir gali bati paskelbta suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies b punkta.

Todél valstybés narés turi parodyti, kad valstybés pagalbos priemonés, apie kurias prane$ama Komisijai
remiantis $ia sistema, yra biitinos, tinkamos ir proporcingos siekiant atitaisyti didelius valstybés narés
ekonomikos sutrikimus ir kad visiskai laikomasi visy salygy.

4.2. Suderinama ribota pagalbos suma
4.2.1. Esama sistema

De minimis reglamento 2 straipsnyje teigiama:

,Pagalbos priemonés laikomos neatitinkanciomis Sutarties 87 straipsnio 1 dalies kriterijy ir joms
netaikomas Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje numatytas prane§imo reikalavimas, jeigu jos atitinka Sio
straipsnio 2 ir 5 dalyse nustatytas sglygas.

Bendra de minimis pagalbos, suteiktos vienai jmonei per trejus fiskalinius metus, suma nevirsija
200 000 EUR. Bendra de minimis pagalbos, suteiktos vienai jmonei per trejus fiskalinius metus, suma
nevirsija 100 000 EUR. Si riba taikoma nepriklausomai nuo de minimis pagalbos formos arba siekiamy
tiksly ir neatsizvelgiant i tai, ar valstybés narés skirta pagalba yra visa arba dalinai finansuojama
Bendrijos kilmés istekliais. Laikotarpis nustatomas remiantis fiskaliniais metais, kuriuos naudoja atitin-
kamoje valstybéje naréje esanti jmoné.”

4.2.2. Nauja priemoné

Finansy krizé daro poveiki ne tik struktdriniu pozitriu silpnoms bendrovéms, bet ir bendrovéms, kurioms
staiga pritritks kredity arba kurios jy net nebegalés gauti. Pagerinta ty bendroviy finansiné padétis turés
teigiamos jtakos visos Europos ekonomikai.

Todél atsizvelgiant j dabarting ekonoming padétj manoma, kad batina laikinai sudaryti galimybe teikti ribotg
pagalba, kuri vis tiek patenka j Sutarties 87 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, nes ji virSija de minimis
reglamente nurodyta viruting ribg.

Komisijos manymu, tokia valstybés pagalba bus suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies b punkta, jeigu bus laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

(%) Komisijos sprendimo 98/490/EB byloje C 47/96, Crédit Lyonnais, (OL L 221, 1998 8 8, p. 28) 10.1 punktas;
Komisijos sprendimo 2005/345/EB byloje C 28/02, Bankgesellschaft Berlin, (OL L 116, 2005 5 4, p. 1) 153 ir tolesni
punktai bei Komisijos sprendimo 2008/263/EB byloje C 50/06, BAWAG, (OL L 83, 2008 3 26, p. 7) 166 punktas.
Zr. Komisijos sprendima byloje NN 70/07, Northern Rock (OL C 43, 2008 2 16, p. 1), Komisijos sprendima byloje
NN 25/08, Valstybés pagalba WestLB, (OL C 189, 2008 7 26, p. 3) ir 2008 m. birzelio 4 d. Komisijos sprendima
byloje C 9/08, SachsenLB, dar nepaskelbtas.
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a) pagalba nevirsija 500 000 EUR vertés finansinés subsidijos vienai jmonei; visi naudojami skaiciai turi bati
prie§ mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaityma; jeigu pagalba teikiama kitokia nei subsidijos forma,
pagalbos suma yra bendrasis pagalbos subsidijos ekvivalentas;

b) pagalba teikiama tik pagalbos schemomis;

¢) pagalba teikiama tik jmonéms, kurios 2008 m. liepos 1 d. nepatyré sunkumy (V); ji gali bati teikiama
jmonéms, kurios nepatyré sunkumy ta datg, taciau jy dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés patyré
veliau;

d) pagalbos schemos netaikomos Zuvininkystés sektoriuje veikla vykdancioms jmonéms;

) pagalba néra pagalba eksportui arba pagalba, kuria vietos gaminiams sudaromos palankesnés salygos nei
importuotiems;

f) pagalba teikiama ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d;

g) prie§ teikdamos pagalbg valstybés narés i§ susijusios jmonés gauna deklaracijg — rastu arba elektronine
forma — apie bet kokia de minimis pagalbg ir pagalba pagal $ig priemong, gauta einamaisiais fiskaliniais
metais, ir teikia tik patikrinusios, kad dél to bendra 2008 m. sausio 1 d.—~2010 m. gruodZio 31 d. jmonés
gautos pagalbos suma nevir§ys 500 000 EUR virdutinés ribos;

=

pagalbos schema netaikoma jmonéms, vykdancioms veikla pirminés Zemés tkio produkty (%) gamybos
srityje; ji gali bati taikoma jmonéms, vykdancioms veikla Zemés tkio produkty perdirbimo ir prekybos
zemés Tkio produktais srityse (1), nebent pagalbos suma bity nustatyta atsizvelgiant i tokiy produkty,
jsigyty i§ pirminiy gamintojy arba pateikty rinkai susijusiy jmoniy, kaina ar kiekj arba pagalba bty
teikiama su salyga, kad ji i§ dalies ar visiskai perduodama pirminiams gamintojams.

4.3. Garantijomis suteikiama pagalba
4.3.1. Esama sistema

Komisijos pranesimu dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai
siekiama valstybéms naréms pateikti i$samias rekomendacijas dél principy, kuriais Komisija ketina remtis
aiskindama 87 bei 88 straipsnius, ir jy taikymo valstybés garantijoms. Pranedime pirmiausia konkreciai
nurodoma, kokiomis salygomis manoma, kad valstybés pagalba neteikiama. Jame nepateikiami garantijy
vertinimo suderinamumo kriterijai.

4.3.2. Nauja priemoné

Siekiant toliau didinti galimybes gauti finansavimg ir mazinti didelj dabartinj banky nenora rizikuoti, ribota
laikotarpj subsidijuojamos paskoly garantijos gali bati tinkamas tikslinis sprendimas, kad jmonés galéty
lengviau gauti finansavima.

(17) Siame komunikate ,sunkumus patirianti jmoné* reiskia:

— dideléms bendrovéms — sunkumus patirianti jmoné, kaip apibrézta Bendrijos gairiy dél valstybés pagalbos
sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti 2.1 punkte,

— MV] - sunkumus patirianti jmoné, kaip apibrézta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento
1 straipsnio 7 dalyje.

('8) Kaip apibrézta 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios verciasi Zemeés Gikio produkty gamyba, i§ dalies
kei¢ian¢io Reglamentg (EB) Nr. 70/2001, 2 straipsnio 2 punkte (OL L 358, 2006 12 16, p. 3).

(") Kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 2 straipsnio 3 ir 4 punktuose.
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Komisijos manymu, tokia valstybés pagalba bus suderinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies b punktg, jeigu bus laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

a) valstybés narés iki 25 % sumazina MV] meting priemoka, mokéting uZ naujas garantijas, teikiamas
atsizvelgiant j ,saugaus uosto“ nuostatas, kaip nurodyta priede (2°);

b) dideléms bendrovéms valstybés narés taip pat iki 15 % sumaZzina meting priemoka, mokéting uz naujas
garantijas, apskaiciuotas atsizvelgiant | priede nurodytas tas padias ,saugaus uosto“ nuostatas;

¢) kai garantijy schemy pagalbos elementas skai¢iuojamas taikant metodus, kuriuos Komisija jau patvirtinusi
po to, kai apie juos pranesta pagal valstybés pagalbos srityje Komisijos priimtg reglamenta ('), valstybés
narés taip pat panasiai gali iki 25 % sumazinti uZ naujas garantijas mokéting meting priemoka MV] ir iki
15 % — dideléms bendrovems;

d) didziausia paskola nevirsija pagalbos gavéjo visy 2008 m. metiniy darbo uzmokescio iSlaidy (jskaitant
socialines islaidas ir i§laidas uz personalo narius, kurie dirba bendrovéje, taciau oficialiai jdarbinti subran-
govy). 2008 m. sausio 1 d. ar véliau jkurty bendroviy atveju didZiausia paskola turi nevirsyti apytikriai
apskai¢iuoty metiniy darbo uzmokescio iSlaidy pirmuosius dvejus veiklos metus;

e) garantijos teikiamos ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d,;
f) garantija negali virSyti 90 % paskolos per paskolos laikotarpj;
g) garantija gali bati susijusi su investicijomis ir apyvartinio kapitalo paskolomis;

h) garantijos priemoka mazinama ne daugiau negu dvejus metus nuo garantijos suteikimo. Jei pagrindinés
paskolos laikotarpis yra ilgesnis nei 2 metai, valstybés narés gali taikyti priede nurodytas ,saugaus uosto*
priemokas jy nemazindamos papildomai ne daugiau kaip 8 metus;

i) pagalba teikiama tik jmonéms, kurios 2008 m. liepos 1 d. nepatyré sunkumy (?2); ji gali bati teikiama
jmonéms, kurios nepatyré sunkumy ta datg, taciau jy dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés patyré
véliau.

4.4.  Subsidijuojama paliikany norma suteikiama pagalba
4.4.1. Esama sistema

Komisijos komunikate dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (*}) nustatytas
orientacinés normos apskai¢iavimo metodas, pagristas vieneriy mety norma, kurig bankai sitilo kitiems
bankams (IBOR norma), padidinta nuo 60 iki 1000 baziniy punkty marza, atsizvelgiant j bendrovés
kreditingumg ir ikei¢iamo turto dydj. Komisija gali i§ dalies pakeisti orientaciniy ir diskonto normy apskai-
¢iavimo metoda, kad jis atitikty vyraujancias rinkos salygas. Jei valstybés narés taiko paskolos suteikimo
metu galiojan¢iame Komisijos komunikate nustatyta orientaciniy ir diskonto normy apskai¢iavimo metoda
ir laikosi tame komunikate nustatyty salygy, palikany norma i§ esmés néra laikoma valstybés pagalba.

(%% Priede nurodytomis priemokomis iddéstomos ,saugaus uosto“ nuostatos, nurodytos Komisijos pranesime dél EB
sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai (OL C 155, 2008 6 20), atsiZvelgiant
i skirtingus turto jkeitimo lygius. Jos taip pat gali biiti naudojamos kaip lyginamieji standartai apskaic¢iuojant garantijy
priemoniy suderinama pagalbos elementg pagal Sios sistemos 4.2 punkta.
Apskaiiuojant ,saugaus uosto“ priemokas, remiamasi Komisijos komunikate dél orientaciniy ir diskonto normy
nustatymo metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6) nustatytomis marzomis, atsizvelgiant i papildomg
20 baziniy punkty sumazinima (Zr. Komisijos pranesimo dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis
suteikiamai valstybés pagalbai 11 iSnasg). Taciau kiekvienoje reitingo kategorijoje ,saugaus uosto“ priemoka, kaip
nurodyta Komisijos pranesime dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai
(OL C 155, 2008 6 20), isliko virutiné priemokos riba kiekvienoje reitingo kategorijoje. Dél skirtingy turto ikeitimo
lygiy apibréziy Zr. Komisijos komunikato dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo
(OL C 14, 2008 1 19, p. 6) 3 puslapyje esancig 2 iSnas.

(*') Pavyzdziui, pagal Bendraji bendrosios iSimties reglamentg arba Reglamenta (EB) Nr. 1628/2006 arba Reglamenta (EB)
Nr. 1857/2006, jeigu pagal patvirtintg metodika aiskiai nurodytos atitinkamy garantijy ir pagrindiniy sandoriy rasys.

() Zr. 17 i$nasa.

(%) OL C 14, 2008 1 19, p. 6.
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4.4.2. Nauja priemoné

Dabartinémis rinkos salygomis bendrovéms gali biti sunku rasti finansavimg. Todél Komisija pritars, kad
teikiamy valstybiniy ar privaciy paskoly paliikanos biity bent jau tokios pacios, kaip centrinio banko nakties
norma ir priemoka, lygi vidutinés vieneriy mety normos, kurig bankai sitilo kitiems bankams, bei centrinio
banko nakties normos 2007 m. sausio 1 d.—2008 m. birZelio 30 d. skirtumui, taip pat kredito rizikos
priemokai, kuri atitinka gavéjo rizikos profili, kaip nurodyta Komisijos komunikate dél orientaciniy ir
diskonto normy nustatymo metodo patikslinimo.

Laikinai bus manoma, kad pagalbos elementas, kurj sudarys $ios palikany normos ir Komisijos komunikate
dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo nustatytos orientacinés normos skirtumas, suderi-
namas su Sutartimi, atsiZvelgiant i jos 87 straipsnio 3 dalies b punkta, jeigu bus laikomasi toliau nurodyty

salygy:

a) Sis metodas taikomas visoms sutartims, sudarytoms ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 31 d.; jis gali
aprepti bet kokios trukmés paskolas; gali biti mazinamos paliikanos, mokétinos iki 2012 m. gruodzio
31 d. (**); po Sios datos paskoloms turi biti taikoma paliikany norma, lygi bent jau normai, nurodytai
komunikate dél orientaciniy ir diskonto normy;

b) pagalba teikiama tik jmonéms, kurios 2008 m. liepos 1 d. nepatyré sunkumy (¥); ji gali bati teikiama
imonéms, kurios nepatyré sunkumy ta data, taciau jy dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés patyré
véliau.

4.5. Pagalba ekologisky produkty gamybai
4.5.1. Esama sistema

Komisijos komunikate dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (%) nustatytas
orientacinés normos apskai¢iavimo metodas, pagristas vieneriy mety norma, kurig bankai sidlo kitiems
bankams (IBOR norma), padidinta nuo 60 iki 1000 baziniy punkty marza, atsizvelgiant j bendrovés
kreditinguma ir jkei¢iamo turto dydj. Komisija gali i§ dalies pakeisti orientaciniy ir diskonto normy apskai-
¢iavimo metodg, kad jis atitikty vyraujancias rinkos salygas. Jei valstybés narés taiko paskolos suteikimo
metu galiojan¢iame Komisijos komunikate nustatyta orientaciniy ir diskonto normy apskaiciavimo metoda
ir laikosi tame komunikate nustatyty salygy, palikany norma i§ esmés néra laikoma valstybés pagalba.

4.5.2. Nauja priemoné

Dél dabartinés finansy krizés bendrovés taip pat patiria daugiau sunkumy siekdamos gauti finansavima
maziau aplinkai kenksmingiems produktams gaminti. Garantijomis suteikiamos pagalbos gali nepakakti
brangiems aplinkos apsaugos didinimo projektams, kuriais sickiama i§ anksto prisitaikyti prie dar negalio-
janciy busimy standarty arba taikyti grieZtesnius standartus, finansuoti.

Komisijos manymu, aplinkosaugos tikslams toliau turéty bati teikiama pirmenybé, nepaisant krizés. Maziau
aplinkai kenksmingy produkty, jskaitant energetiskai efektyvius produktus, gamyba yra vienas Bendrijos
interesy ir svarbu, kad finansy krizé nesutrukdyty siekti to tikslo.

Todél papildomomis priemonémis subsidijuojamy paskoly forma galima bty skatinti ekologisky produkty
gamybg. Tadiau subsidijuojamos paskolos gali itin iskraipyti konkurencija, todél turéty buti teikiamos tik
konkreciais atvejais ir tikslinéms investicijoms.

(** Sia priemone pasinaudoti pageidaujancios valstybés narés turi kasdien skelbti nakties normas internete ir suteikti
galimybe Komisijai su jomis susipaZinti.

(%) Zr. 17 i3nasg.

(%) OL C 14, 2008 1 19, p. 6.
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Komisija mano, kad ribotg laika valstybés narés turéty turéti galimybe teikti pagalba mazindamos paliikany
normg.

Komisijos manymu, paskoly investicijoms palikany normy subsidija bus suderinama su bendraja rinka
pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies b punktg, jeigu bus laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

a)

=

k)

pagalba susijusi su paskolomis investicijoms, kuriomis finansuojami naujy produkty, dél kuriy gerokai
pageréja aplinkos apsauga, gamybos projektai;

pagalba reikalinga naujam projektui pradéti; jau jgyvendinamy projekty atveju pagalba gali biiti teikiama,
jei jos prireikia siekiant testi projekta naujos ekonominés padéties sglygomis;

pagalba teikiama tik projektams, kuriais siekiama produkty gamybg i§ anksto pritaikyti prie basimy dar
negaliojan¢iy Bendrijos produkty standarty (¥’) arba prie grieztesniy standarty;

investicijos j produktus, kuriais siekiama i§ anksto prisitaikyti prie busimy dar negaliojan¢iy Bendrijos
aplinkosaugos standarty arba prie grieztesniy standarty, pradétos ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 31 d.,
siekiant produktus pateikti rinkai bent jau pries dvejus metus iki standarto jsigaliojimo;

paskolos gali aprépti investicijy | materialyjj ir nematerialyjj turta iSlaidas (2%), i$skyrus paskolas investi-
cijoms, kurios sudaro daugiau negu 3 % gamybos pajégumy produkty rinkose (*%), kuriose tariamo
vartojimo Europos ekonominés erdvés rinkoje vidutinis metinis augimas vertés duomenimis per pasku-
tinius penkerius metus iki investavimo pradzios buvo mazesnis negu EEE BVP vidutinis metinis augimas
per ta patj penkeriy mety orientacinj laikotarpj;

paskolos suteiktos ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 31 d,;

skai¢iuojant pagalba reikia pirmiausia atsizvelgti | pagalbos gavéjo individualig palikany norma, apskai-
Ciuota pagal Sio komunikato 4.4.2 punkte nurodyty metoda. Pagal ta metodika bendrovei palikany
norma gali bati sumaZinta:

— 25 % dideléms bendrovéms;

— 50 % MVI;

subsidijuojama paliikany norma taikoma ne daugiau negu dvejus metus nuo paskolos suteikimo;

gali biti mazinama valstybés arba valstybiniy finansy jstaigy, taip pat privaciy finansy jstaigy teikiamy
paskoly palikany norma. Reikéty uztikrinti, kad bty laikomasi valstybiniy ir privaciy subjekty nedi-
skriminavimo principo;

pagalba teikiama tik jmonéms, kurios 2008 m. liepos 1 d. nepatyré sunkumy (*°); ji gali bati teikiama
imonéms, kurios nepatyré sunkumy ta data, taciau jy dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés patyre
véliau;

valstybés narés uztikrina, kad pagalba nebiity tiesiogiai arba netiesiogiai perduodama finansiniams
subjektams.

(¥’) Basimas Bendrijos produkty standartas — tai privalomas jau priimtas, bet dar nejsigaliojes Bendrijos standartas, kuriuo

nustatomas pasiektinas Bendrijoje parduodamy produkty aplinkos apsaugos lygmuo.

(*%) Kaip apibrézta Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai bendrijos gairiy 70 punkte.
(*) Kaip apibrézta 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos gairiy 69 punkte.
(3% Zr. 17 i3nasa.
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4.6. Rizikos kapitalo priemonés
4.6.1. Esama sistema

Bendrijos gairese dél valstybés pagalbos rizikos kapitalo investicijoms j maZzasias ir vidutines jmones skatinti
nustatomos salygos, kuriomis valstybés pagalba rizikos kapitalo investicijoms remti gali bati laikoma sude-
rinama su bendraja rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalj.

Remdamasi patirtimi, jgyta taikant Gaires dél valstybés pagalbos rizikos kapitalo investicijoms j mazasias ir
vidutines jmones skatinti, Komisija mano, kad bendro rizikos kapitalo rinkos nepakankamumo Bendrijoje
néra. Taciau Komisija sutinka, kad yra rinkos atotriikiy kai kuriy riisiy investicijy atveju tam tikrais jmoniy
vystymosi etapais, kuriuos lemia netobulas rizikos kapitalo pasitlos ir paklausos atitikimas ir kuriuos i3
esmés galima apibadinti kaip akcinio kapitalo atotrakj.

Gairiy 4.3 punkte nustatyta, kad kai tikslinei MV] teikiamo finansavimo dalys nevirsija 1,5 mln. EUR per
dvylika ménesiy, tam tikromis salygomis manoma, kad rinkos nepakankamumas egzistuoja, ir jo valstybéms
naréms jrodyti nereikia.

Ty paciy gairiy 5.1 skirsnio a punkte teigiama: ,Komisija Zino apie nuolatinius rizikos kapitalo rinkos ir akcinio
kapitalo atotriikio svyravimus, taip pat apie skirtingg laipsnj, kuriuo jmones, priklausomai nuo jy dydzio, jy verslo
vystymosi etapo ir ekonomikos sektoriaus, veikia rinkos nepakankamumas. Todél Komisija yra pasirengusi svarstyti
galimybe pripazinti rizikos kapitalo priemones, kuriomis numatomos investicijy dalys virsija jmonei per metus skiriamg
1,5 min. EUR ribg, nepriestaraujanciomis bendrajai vinkai su sglyga, kad pateikiami reikiami rinkos nepakankamumo
jrodymai.”

4.6.2. Laikinas esamy taisykliy pritaikymas

Finansy rinkos sumaistis neigiamai paveiké rizikos kapitalo rinkg MV] ankstyvuoju augimo etapu — suvar-
Zytos galimybés gauti rizikos kapitalo. D¢l $iuo metu itin padidéjusios numanomos rizikos, susijusios su
rizikos kapitalu, taip pat dél abejoniy, kurias lemia galimai maZesnis tikétinas pelningumas, $iuo metu
investuotojai yra linke investuoti j saugesnj turta, kurio rizikg lengviau jvertinti, palyginti su rizikos kapitalo
investicijy rizika. Be to, nustatyta, kad investuotojus stabdo ir rizikos kapitalo investicijy nelikvidumas.
Esama duomeny, rodanciy, kad dél riboto likvidumo dabartinémis rinkos salygomis padidéjo VM] akcinio
kapitalo atotriikis. Todél manoma, kad deréty laikinai padidinti rizikos kapitalo investicijy ,saugaus uosto*
ribg, siekiant sumazinti § padidéjusj kapitalo atotriikj ir laikinai sumazinti maziausig privaciy investuotojy
dalj iki 30 % ir MV] neremiamose vietovése skirty priemoniy atveju.

Atitinkamai, atsizvelgiant | Sutarties 87 straipsnio 3 dalies b punkta, tam tikros ribos, nustatytos Bendrijos
gairése dél valstybés pagalbos rizikos kapitalo investicijoms | maZzasias ir vidutines jmones skatinti, laikinai
pritaikomos iki 2010 m. gruodzio 31 d., kaip nurodyta toliau:

a) punkte didziausios leidziamos tikslinés MV] finansavimo dalys padidinamos iki 2,5 mln. per kiekviena
12 ménesiy laikotarpj;

b) punkte maziausia lésy suma, kurig turi skirti privatis investuotojai tiek remiamose, tiek neremiamose
vietovése yra bent 30 %;

¢) kitos gairése numatytos salygos lieka galioti;

d) sis laikinas gairiy pritaikymas negalioja rizikos kapitalo priemonéms, kurios patenka i Bendrojo bend-
rosios iSimties reglamento taikymo sritj;

e) valstybés narés gali pritaikyti patvirtintas schemas, kad jos atitikty laiking gairiy pritaikyma.
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4.7. Kaupimas

Pagal § komunikatg nustatytos virSutinés pagalbos ribos bus taikomos nepaisant to, ar parama remiamam
projektui finansuojama tik i§ valstybiniy iStekliy, ar i§ dalies finansuojama Bendrijos.

Siame komunikate numatytos laikinos pagalbos priemonés negali biiti taikomos kartu su pagalba, kuri
patenka j de minimis reglamento taikymo sritj, toms pacioms reikalavimus atitinkan¢ioms islaidoms padengti.
Jeigu jmoné jau gavo de minimis pagalba prie§ isigaliojant Siai laikinajai sistemai, 2008 m. sausio
1 d-2010 m. gruodzio 31 d. pagal 4.2 punkte nurodytas priemones gautos pagalbos ir de minimis pagalbos
suma negali virSyti 500 000. Po 2008 m. sausio 1 d. gautos de minimis pagalbos suma atimama i§
suderinamos pagalbos, suteiktos tuo paciu tikslu pagal 4.3, 4.4, 4.5 arba 4.6 punktus, sumos.

Laikinos pagalbos priemonés gali bati taikomos su kita suderinama pagalba ar kity formy Bendrijos
finansavimu, jeigu paisoma atitinkamose gairése ar bendryjy i§im¢iy reglamentuose nurodyto didZiausio
pagalbos intensyvumo.

5. SUPAPRASTINIMO PRIEMONES
5.1. Trumpalaikis eksporto kredito draudimas

Komisijos komunikate valstybéms naréms pagal Europos Bendrijos sutarties 93 straipsnio 1 dalj dél Sutarties
92 ir 93 straipsniy taikymo trumpalaikiam eksporto kredito draudimui (*') nustatoma, kad parduotina rizika
negali bati apdrausta valstybiy nariy remiamu eksporto kredito draudimu. Parduotina rizika — tai komerciné
ir politiné rizika, tenkanti valstybiniams ir nevalstybiniams skolininkams, jsteigtiems to komunikato priede
i$vardytose Salyse; jos didZiausias rizikos laikotarpis yra trumpesnis negu dveji metai. Su valstybése narése ir
kitose astuoniose Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos narése jsteigtais skolininkais susijusi
rizika laikoma parduotina.

Komisija mano, kad dél dabartinés finansy krizés ne visose valstybése narése triksta draudimo ar perdrau-
dimo pajégumy, taciau negalima atmesti, kad kai kuriose Salyse parduotina rizika laikinai gali bati neden-
giama.

Komunikato 4.4 punkte teigiama: ,Tokiomis aplinkybémis minétgjg laikinai neparduoting rizikg gali apdrausti
valstybinis arba valstybés remiamas eksporto kredito draudikas, kuriame neparduoting rizika draudZiama valstybés
sgskaita arba su valstybés garantija. Draudikas, jeigu gali, turéty suvienodinti savo draudimo jmoky tarifus tokiai
rizikai su tarifais, nustatytais privaciy eksporto kredito draudiky atitinkamos riisies rizikai.

Valstybé naré, ketinanti pasinaudoti minéta atsakomybe ribojancia islyga, turéty nedelsdama pranesti Komisijai apie
savo sprendimo projektg. Pranesime turéty bati rinkos ataskaita, patvirtinanti, kad privacioje draudimo rinkoje rizika
negali biiti padengta, pateikiant atitinkamus jrodymus, gautus is dviejy dideliy gerai Zinomy tarptautiniy privaciy
eksporto kredito draudiky ir i§ nacionalinio kredity draudiko, — taip biity pagrjstas atsakomybe ribojancios islygos
taikymas. Be to, pranesime turéty biiti nurodytos sglygos, kurias valstybinis arba valstybés remiamas eksporto kredito
draudikas ketina taikyti tokiai rizikai.

Per du ménesius nuo tokio pranesimo gavimo Komisija patikrina, ar atsakomybe ribojancios islygos taikymas atitinka
pirmiau nurodytas sglygas ir yra suderintas su Sutartimi.

Jeigu Komisija nustato, kad atsakomybe ribojancios islygos taikymo sglygos yra jvykdytos, jos sprendimas, priimtas dél
suderinamumo, galioja dvejus metus nuo sprendimo priémimo, jeigu atsakomybe ribojancios islygos taikymg pateisi-
nancios rinkos sglygos per tg laikotarpi nepasikeicia.

Be to, Komisija, pasikonsultavusi su kitomis valstybémis narémis, gali patikslinti atsakomybe ribojancios islygos taikymo
sglygas; ji taip pat gali nuspresti nutraukti atsakomybe ribojancios islygos taikymg arba ji pakeisti kita tinkama
sistema.”

() OL C 281, 1997 9 17, p. 4.
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Sios dideléms bendrovéms ir MVI taikytinos nuostatos yra tinkama priemoné dabartinémis ekonominés
padéties salygomis, jei valstybés narés mano, kad privacioje draudimo rinkoje kai kuri su kreditais ir (arba)
su kai kuriais rizikos draudimo pirkéjais susijusi parduotina rizika negali bati padengta.

Esant $iai padéciai, sieckdama paspartinti procediiros valstybése narése vykdyma, Komisija mano, kad iki
2010 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali jrodyti rinkos nepakankamumg pateikdamos tinkamus
jrodymus, jog privacioje draudimo rinkoje rizika negali biti padengta. Bet kokiu atveju bus manoma,
kad atsakomybe ribojancios islygos taikymas pagristas, jeigu:

— didelis gerai Zinomas tarptautinis privatus eksporto kredito draudikas ir nacionalinis kredito draudikas
pateikia duomeny, rodanciy, kad rizika negali bati padengta, arba

— Dbent jau keturi patikimi eksportuotojai valstybéje naréje pateikia jrodymy, kad draudikai atsisako vykdyti
konkrecias operacijas.

Glaudziai bendradarbiaudama su susijusiomis valstybémis narémis Komisija uZtikrins, kad su atsakomybe
ribojancios iSlygos taikymu susije sprendimai baty priimami sparciai.

5.2. Procediiry supaprastinimas

Apie Siame komunikate minimas valstybés pagalbos priemones turi biti prane$ama Komisijai. Be $iame
komunikate nustatyty esminiy priemoniy Komisija pasiryzusi uztikrinti, kad baty skubiai suteiktas leidimas
taikyti pagalbos priemones, kuriomis reaguojama j dabarting krize¢, pagal §j komunikata, jeigu susijusios
valstybés narés glaudziai bendradarbiaus ir teiks i§samig informacija.

Sis isipareigojimas papildo dedamas pastangas: $iuo metu Komisija rengia bendryjy valstybés pagalbos
procediiry patobulinimus, pirmiausia siekdama sudaryti salygas greiciau ir veiksmingiau priimti sprendimus,
glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis. Bendrame supaprastinimo pakete pirmiausia turéty
bati nustatyti Komisijos ir valstybiy nariy bendri isipareigojimai dél paprastesniy ir i§ anksto Zinomy
procediry kiekviename valstybés pagalbos tyrimy etape ir bati leidziama grei¢iau priimti sprendimus
aiskiose bylose.

6. STEBESENA IR ATSKAITOMYBE

Pagal 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB Sutarties 93
straipsnio taikymo taisykles (*?), ir 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 794/2004,
igyvendinantj Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo
taisykles (*%), reikalaujama, kad valstybés narés Komisijai teikty metines ataskaitas.

ki 2009 m. liepos 31 d. valstybés narés privalo pateikti Komisijai pagal §j komunikata pritaikyty schemy
sarasa.

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad bity saugomi i$samiis dokumentai, susije su Siame komunikate
numatytos pagalbos skyrimu. Tokie dokumentai, kuriuose turi bati visa informacija, batina siekiant nusta-
tyti, ar buvo laikomasi visy batiny salygy, turi bati saugomi 10 mety ir Komisijos prasymu turi biti jai
pateikiami. Pirmiausia valstybés narés turi bati gavusios informacija, rodancia, kad pagalbos gavéjai pagal
4.2, 4.3, 44 ir 4.5 punktuose numatytas priemones nebuvo 2008 m. liepos 1 d. sunkumy patyrusios
bendrovés.

Be to, valstybés narés turéty iki 2009 m. spalio 31 d. pateikti Komisijai ataskaita dél priemoniy, kuriy imtasi
pagal §j komunikatg. Pirmiausia ataskaitoje turéty biti pateikiama informacija, kodél Komisija turéty testi
$iame komunikate numatytas priemones po 2009 m. gruodzio 31 d., bei i§sami informacija apie subsidi-
juojamy paskoly naudg aplinkai. Valstybés narés privalo pateikti i informacija kiekvienais vélesniais metais,
kuriais taikomas $is komunikatas, — iki kiekvieny mety spalio 31 d.

() OL L 83, 1999 3 27, p. 1.
() OL L 140, 2004 4 30, p. 1.
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Komisija gali prasyti papildomos informacijos apie suteikta pagalba, kad patikrinty, ar buvo laikomasi
Komisijos sprendimo, kuriuo leidZiama pagalbos priemong, salygy.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Komisija taiko §j komunikata nuo 2008 m. gruodzio 17 d. — dienos, kurig buvo i§ principo susitarta del $io
komunikato turinio, atsizvelgiant i finansinj ir ekonominj kontekstg, pareikalavusj nedelsiant imtis veiksmy.
Sis komunikatas parengtas atsizvelgiant i dabartines iSimtines pereinamojo laikotarpio finansy problemas,
susijusias su banky krize, ir nebus taikomas po 2010 m. gruodzio 31 d. Pasikonsultavusi su valstybémis
narémis Komisija gali ji patikslinti prie§ ta datg svarbiais konkurencijos politikos arba ekonominiais sume-
timais. Jeigu bty naudinga, Komisija taip pat gali i§samiau paaiskinti savo pozitirj konkreciais klausimais.

Komisija taiko $io komunikato nuostatas visoms rizikos kapitalo priemonéms, apie kurias pranesta ir dél
kuriy ji turi priimti sprendimg po 2008 m. gruodzio 17 d., net jeigu apie priemones pranesta iki tos dienos.

Atsizvelgdama | Komisijos prane$img dél taikomy taisykliy vertinant neteisétg valstybés pagalbg nusta-
tymo (*4) Komisija taiko Sias taisykles pagalbai, apie kurig nepranesta:

a) $ komunikatg, jeigu pagalba suteikta po 2008 m. gruodzio 17 d;
b) visais kitais atvejais — suteikus pagalba taikomas gaires.

Glaudziai bendradarbiaudama su susijusiomis valstybémis narémis Komisija uztikrina, kad sprendimai po
i§samaus pranesimo apie Siame komunikate numatomas priemones biity priimami greitai. Valstybés narés
turéty kuo skubiau ir kuo i§samiau informuoti Komisijg apie savo ketinimus ir pranesti apie planus priimti
tokias priemones.

Komisija noréty priminti, kad bet kokie procediiriniai patobulinimai visi$kai priklauso nuo aiskiy ir i§samiy
pranesimy pateikimo.

(* OL C 119, 2002 5 22, p. 22.
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PRIEDAS

,Saugiy uosty” laikinoji sistema baziniais punktais (¥)

Turto ikeitimo lygis
Reitingo kategorija (Standard & Poor’s)
Aukstas Normalus Zemas
AAA 40 40 40
AA+ 40 40 40
AA
AA-
A+ 40 55 55
A
A-
BBB+ 55 80 80
BBB
BBB-
BB+ 80 200 200
BB
BB- 200 380 380
B+
B 200 380 630
B-
CCC ir Zemesné 380 630 980

(*) Bendrovéms, kurios anksc¢iau nebuvo paémusios kredity arba neturi pagal balansa nustatyto reitingo (pvz., tam tikroms specialiosios
paskirties bendrovéms arba neseniai isteigtoms bendrovéms), valstybés narés gali iki 15 % (MV] — iki 25 %) sumazinti konkrecia
L,saugaus uosto“ priemoky, kuri pagal Komisijos pranesimg del EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai
valstybés pagalbai (OL C 155, 2008 6 20) yra 3,8 %. Taciau $i priemoka jokiu biidu negali biiti Zemesné uz ta, kuri bty taikoma
patronuojanciajai bendrovei ar bendrovéms.




